conversely: buna karşılık, diğer taraftan,öte taraftan,tersine
Söyleyeceğiniz cümlenin az önce söylediğiniz cümlenin karşıt anlamını ifade ettiğiniz durumlarda kullanılır.
*You can use beer yeast for bread-making. Conversely, you can use bread-yeast in beer-making.

on the other hand : diğer taraftan, öte yandan, lehte / karşıt görüş olarak
Bir görüşün iki ayrı ve karşıt noktalarını, yönlerini ele alan bir tartışmanın ikinci  kısmını anlatmak için, söylenmiş olan söze yeni ve bir başka noktayı eklemek için kullanılır.
*John had great difficulties playing cricket. But on the other hand, he was an awfully good rugby player.

* It is cold, but on the other hand, it is not raining.

* I know this job of mine isn’t well-paid, but on the other hand I don’t have to work long hours.

* The job wasn’t interesting, but on the other hand it was well-paid.

on the contrary: aksine, tam tersine, bilakis
 1) Bir şeyin doğru olmadığını ve karşıt fikrin nasıl doğru olduğu açıklandığında kullanılır.

2) Biraz önce söylenmiş olan bir şeye tümü ile karşı çıkmayı belirtir.

3) Bir sözün doğruluğu kabul edilmediğinde kullanılır.

*I have never been an enemy of monarchy; on the contrary, I consider monarchies essential for the wellbeing of new nations.

*There was nothing dowdy or ugly about her dress: on the contrary, she had a certain private elegance.
 *“You’ll get tired of it.”  “On the contrary,I shall enjoy it.”
* “I believe you like your job.”  “On the contrary, I hate it.”
* “I suppose the job wasn’t interesting.”  “ On the contrary, it was fascinating. I loved it.”
* “ It is cold.”  “ On the contrary, it is warm.” 

Contrary to: tersine, aksine, (bir şeye) aykırı olarak 
Yaygın bir inancın veya fikrin aksine bir şeyin doğru olduğunu söylendiğinizde veya düşündüğünüz şey hatalı olsa dahi sizin fikrinizin doğru olduğunu söylediğinizde kullanılır.
* Contrary to all advice he started to climb the mountain during a storm.

* Contrary to popular belief, the desert can produce crops.

*Contrary to what is generally assumed, the adjustment to this kind kind of work is relatively easily made.
in contrast : aksine

Her ikisi de doğru olan çok farklı iki gerçeği belirtmek için kullanılır; fakat bu iki gerçek arasındaki beklenmedik fark da belirtilmiş olur.

* It was cold yesterday, but in contrast it is very hot today.

whereas: oysa, halbuki ama, fakat, karşın, rağmen, diğer taraftan

Özellikle iki şey herhangi bir açıdan benzer olduğunda kullanılır.

* Radar employs radio waves, whereas sonar uses sound waves.

* Humans are capable of error, whereas the computer is not.

*I used to think that money was incredibly important. Whereas I look at it now in quite a different way.

Though : rağmen, yine de

Cümlenin diğer parçasını oldukça şaşırtıcı yapan bir gerçek veya yorumu ifade eder. 
* She wore a fur coat though it was a hot day.

* Though he had not stopped working all day, he wasn’t tired.

* I made a number of mistakes. She behaved me in an understanding way, though.
* Hardworking though he was, there was never enough money to pay the bills.

notwithstanding : yine de , -e rağmen, - karşın, her ne kadar
Edat, bağlaç ve zarf olarak kullanılabilir.
* Computing remains a growth area and one in which, notwithstanding economic recessions, the outlokk looks bright.
* Concern over human rights, international agreements notwithstanding, probably did as much as anything to foster the new note of realism.
* Notwithstanding they are very rich, they don’t like spending money.
